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KPOCCKYJBTYPHBIN AHAJIN3 3AUMCTBOBAHHOM JJEKCUKH
(HA MATEPHAJIE TEKCTOB PAMA3AHA TPAXO)

[Fatima D. Khachak Cross-cultural analysis of loanwords
(based on the texts of Ramasan Traho)]

Borrowing is an important factor in a development and changes of a lexical system. The article is de-
voted to a cross-cultural analysis of lexical borrowings in the literary texts of Ramasan, Traho, writer-
bilingual, where he studied history of language unit and cultural linguistics. This research relevant to
identify priorities of Adyghe national mentality in the mastering of linguistic and cultural values of Rus-
sian culture. Cross-cultural analysis of borrowings allows to see that Russian linguistic culture itself often
borrowed from other languages individual tokens behind them and concepts, and then broadcast them into
another culture. By continuous sampling of literary texts of the author of a bilingual set of the drawing
giving them the etymological reference, using analysis of explanatory and historical-etymological dictio-
naries. Special attention is paid to the issue of borrowing terms that reflect peculiarities of national men-
tality in language world picture of language-recipient. It is carried out ideographic classification of bor-
rowings that allowes to conclude that foreign language quite actively involved in texts of the writer-bilin-
gual, writing in the Russian language, to reflect the realities of the world. The identified lexical case of
the borrowing were distributed in thematic blocks, which cover almost all spheres of human life. Present-
ed in the detailed ideographic classification it demonstrates the intensity of inter-language contacts of eth-
nic groups. Borrowings from the perspective of cross-cultural analysis have a clear illustration of how ef-
fective a methodology for cross-cultural analysis in the study of loanwords is.

Key words: lexical borrowing, cross-cultural analysis, linguistic culture study, writer-bilingual,
speech communication, interference, language picture of the world.

Jluteparypa u myOIUIIMCTHKA UTPAIOT OOJIBIIYIO POJIb B HICTOPUU HApOJia U CTpa-
HBI, SBJISISICH CBOCOOPA3HBIM KaHAJIOM MEXKKYJIBTYPHOM KOMMYHHKAIIMH, CPEJICTBOM
MO3HaHUSI pa3HbIX ITHOCOB. Co3maBaeMbie 00pa3bl HECYT B ceO€ HICOTOTMYECKYIO
COCTABJISIOIILYIO, HEPEJKO MPEOOIaNAONIYI0 HaJl KyJIbTYpHOU U STHOrpadUuvecKoi.
Oco0eHHO xXapakTepHa 3Ta CUTYaIlus IS JIUTEPATyphl M MyOIUIIMCTUKY Havyaima XX
BEKa, KOTJla WHOKYJIbTYPHbIE KOHTAKThl UMEIU MECTO B pa3iMyHbIX cepax oOrie-

CTBEHHOM JKM3HM Ha BCEX KOHTHHEHTAaX, Ha3peBaeT HEOOXOAMMOCTh OOpalleHus K
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nmpobiieMaM KPOCCKYJIBTYPHONH KOMMYHHUKaIuu. B3ammoseicTBrue KyJnbTyp pa3HbIX
3THOCOB SIBJISIETCS] YCJIOBUEM UX BBLDKUBAHUSA, TAK KaK KyJIbTypa HE MOXKET pa3BUBATh-
Cs M CYLIECTBOBATb BHE KOMMYHUKAlIUW, JMAJIOra, 3aMMCTBOBaHHM. OTMETHUM, 4YTO
KPOCCKYJIBTYPHOCTh — 3TO B3aUMONPOHHWKHOBEHUE W B3aUMOBIMSHUE SI3BIKOBBIX
MHUPOB U KYJIbTYD, TIEpeCeueHre 00IIEro U Pa3InIHoro U Kak yrBepxkaaer b.H. ['omno-
BUH MPOUCXOJNUT «IIPOHUKHOBEHHE MHOS3BIYHBIX CJIOB (M IIEJIbIX BBICKA3bIBaHUI) B
TOT WIM UHON HAallMOHAJIbHBIN SI3bIK — OUH U3 HEU30EKHBIX PE3yJIbTaTOB UCTOPUYE -
CKOTO Pa3BUTHS s3bIKa» [4]. [IpoBOAS TMHIBOKYJIBTYPOJIOIHUECKUN aHATIU3 MTPOU3BE-
nennii Pamaszana Tpaxo, mucaresst OMITMHTBA, MBI OOpATHIIM BHUMaHUE HAa (PYHKIIUO-
HUPOBAHUE JICKCUYECKUX 3aUMCTBOBAHUM, OCBOCHHBIX IPYTUM SI3bIKOM.

B mpouecce m3ydeHHs COBPEMEHHBIX SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB ITOSIBUWIOCH HOBOE
HaITPaBJICHUE, MTOJIyYHBIIIEE HA3BAHUE KPOCC-KYJIbTYPHOMU, IPHU ITOMOILY KOTOPOH H3Y-
4aeTCsd WHOSA3BIYHBIA SI3bIKOBOM 3JIEMEHT, MPOXOMAIIMN YEPE3 pa3Hble KYJbTYPhI H,
CIIeIOBATEIbHO, OOOTATUBIINIICS HOBBIMHU KYJbTYPHBIMA KOHHOTALIUSIMH. JTOT MO-
MEHT HaIlleJl OTpaKEHHE B XYAOKECTBEHHBIX TeKcTax nucarens-ovmuarsa P. Tpaxo,
azpira 1Mo HAIMOHAIBHOCTH, SMUTPAHTa BTOPOW BOMHBL. OH, Y€l pOMHON SI3BIK OBLI
aipIreickui, Haxosich B Typimn, ABcTpun, ['epManuy, mican CBOM NPOU3BEICHUS HA
PYCCKOM, TYPELIKOM M HEMELKOM SI3bIKaX, JEJIajl aBTONEPEBObI HA AHTTIMMUCKUM S3bIK.
OBnazieB 3HaHUSIMU HECKOJIBKUX SI3bIKOB, OH TIO3HAJ Pa3HbIE€ KYJIbTYPBbI, POITYCTUB UX
gepe3 ceOs W CcBoe TBOpYeCTBO. llenmblo MaHHON CTaThbU SBISICTCS BBISBICHHE
IIEHHOCTHOCTH 1 3()(PEKTUBHOCTH UCTIOIB30BaHUS KPOCC-KYJILTYPHOTO TIOJIX0/1a B MPO-
LIECCE Ihasora KyJibTyp, OCHOBaHHOIO Ha MaTepyaie 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB.

JInist OCTMKEHWsT TIOCTABJICHHOM 1M TpeOyeTcs pEelIeHHe CIIEAYIONNX 3a/1ad:
MIPOCJIEANTH 3BOJIFOLUIO KPOCC-KYJIBTYPHOIO IMOAXOAA B HMCCIENOBAHWU KYJIbTYPbI U
S3bIKa; IIOKA3aTh METOAOJOTMYECKYH) LEHHOCTh KPOCC-KYJIBTYPHOIO IMOAXOAA NpPH
ynotpebiennu P. Tpaxo 3auMcTBOBaHHOM NeKcuku. HaydHass HOBHU3HA 3aKiIIOueHa B
TOM, YTO NPOAHAIM3UPOBAH I'€HE3UC U IMPOCIIEKEHA IBOIIOLMS KPOCC-KYJIBTYPHOIO
[IO/IX0/1a, OCHOBAaHHAs HA CHUHTE3€ JABYX HAYK-JIMTBOKYJIbTYPOJIOTMM U TEOPHUH MEXK-
KYJIbTYPHOM KOMMYHHKAIMU. TeopeTnyecKas U MpaKTUYECKask 3HAUUMOCTb CTaTbH 3a-
KJTFOYAOTCSl B TOM, YTO €0 TOJI0KEHUSI MOTYT OBITh HCIIOJIB30BAHBI IIPH COCTABJICHUH
IIPOrPaMM H CIIEHMAIBHBIX KypcoB. IlocpeacTBoM KpoCcC-KyIbTypHOTO aHaIM3a UCCIIe-
JIOBaHA UCTOPHS 3aMMCTBOBAHHOM JIeKCUKH. Ha maTtepuane Xy0/)KeCTBEHHBIX TEKCTOB
nucarens-Omwmmarea P. Tpaxo paccMOTpyM JTUHTBOKYJIBTYPHYIO MCTOPUIO MHOCTpPAH-

HBIX CJIOB, IPUIIIE/IINX B PYCCKUH SI3BIK M YTIOTPEOISIEMBIX M B IIPON3BEICHUSX.
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[Tpuntunel uaeorpaguueckoi, UM TEMAaTUYECKOH, KIacCu(UKAIUU, OTpaxKa-
IOIeN B3aUMOCBSI3b SI3bIKAa M KYJIBTYPHI, pa3pabaThiBalOTCS B TPyJaxX TaKUX yde-
HbiX, kak JI.I'. ba6enko, E.JI. bepezopuu, }0.H. Kapaynos, B. B. Jlununa, B.H.
Tenust u np. Mb1 ipoBenu uaeorpapudecKyo pyoOpuKamuo JiekceMm, GyHKITMOHH-
PYIOIIUX B PYCCKOSI3BIYHBIX TEKCTax mucarens-Omnuarea P. Tpaxo. K mepsoit
IPyNIE Mbl OTHECIIH CJIOBA, MOSIBUBIINUECS B PYCCKOM SI3bIKE, U YTPATUBIINE B MPO-
[[ecce TEPEeXOJHOT0 Tepuojia JI0Oble MPHU3HAKH HMHOCTPAHHOTO (HEPYCCKOTO)
npoucxoxaeHust. OHM Ha COBPEMEHHOM 3Tale YK€ HE BBLACISIOTCS B PYyCCKOM
s3bIKE HU (DOHETHYECKH, HU CTHIMCTUYECKH, HU MOP(OTOTUYECKU, XOTS 3anM-
CTBOBAHBI U3 JPYTHUX SI3BIKOB (KHA3b-U3 OPEBHE2EPMAHCKO20, ABMOHOMUS U3 epeye-
CK020, anoCMoN-U3 epeuecko2o, KUpnuy- u3 miopkcKko2o, bapxam- uz HemeyKozo).

Crnenyromiasi rpyIma, 3TO CJIOBa, COXPAHSIONIUE JIMIIb HEKOTOPHIE BHEIIHUE
MPU3HAKA HWHOS3BIYHOIO MPOUCXOXKICHUS, HE CBOWCTBEHHBIE PYCCKOMY S3BIKY.
JlanHast KaTeropus 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB MPU3BaHa 0003HAYATh SBJICHUS, BOIIIE/ -
IIMe B HAITy JKU3Hb B CUITy OINPEACIICHHBIX UCTOPUYECKUX, TOJTUTHIECKUX COOBI-
THW, U, KOTOPBIE UCIIOJIB3YIOTCSA B PEUYU KAK €IMHCTBEHHbIC HAMMEHOBAHMUS IIPE.I-
METOB W MOHSTUMN, CTUIIMCTUYECKU CIUBIIUCH C UCKOHHO PYCCKOW JIGKCUKOU (Ou-
Hacmusi —U3 2pedecKkoeo, UMNEepUs-u3 JIAmuHcKo20, Qopnocm-u3 HemeyxKozo, ca-

PbsH-U3 NEePCUOCKO20, KYIbMYPa-u3 IAMUHCK020).b

OtMmeTruM, 9TO JeKcuKa o0oraTuiack Oiarofaps HOCTHKEHUSM HAyKU, KYJIbTY-
Pbl, HCKYCCTBA, ITOJIMTUKH, 1aBasi HAMMEHOBAaHHS HOBBIM JeHOTataMm U B Poccuu u
Ha 3anajne. BcenmenctBue 3TOro, B pycCKOM, aHTIMKWCKOM, HEMELUKOM W B JAPYTHX
€BPOIEUCKUX SA3bIKAX, MOSABUJINCH TAK HA3bIBAEMbBIE €BPOIIEU3MbI WJIM UHTEPHALUO-
HaaU3Mbl. JlaHHAs Tpymma 3aMMCTBOBAHHBIX JIGKCUYECKUX EAUHUI] (PYHKITMOHHUDPY-
€T HE MEHEE YEM B TPEX SA3BIKAX, COXPAHAA OAHO U TO K€ 3HAYEHUE C YUETOM Ipa-
¢buyeckol, (OHETHUECKOW, TPaMMATUYECKOW aJamlTalliil B SI3bIKE-PEIUIMHECHTE.
OTUMOJIOTMYECKOM OCHOBOW €BPONEN3MOB, MHTEPHALIMOHAIIN3MOB SIBJISIFOTCS KJ1ac-
CUYECKHE SA3bIKHA, B KOTOPBIX OHU MCIOJIB3YIOTCS 0€3 BCSAKHX OTPAHUYEHUN (2eK-
MOAUMP-U3 2PEeUecKo20, KPUSUC-U3 2PeUecKoco, KOINe2us U3 IamuHcKo2o, MOHapX-
U3 epeyecko2o, YUBUIUZAYUA-U3 TAMUHCKO20, eNUCKON-U3 2PeYecKo20).

K cnenyronent rpyrine 3auMCTBOBAHUM, OTHOCSTCS CJI0OBA, OKA3aBILIUECS B pyC-
CKOM S$I3BIKE ITOJ] BJIMSHUEM CAJIOHHO-IBOPSIHCKOTO 3THKETa. HO ciioBa atoi rpyn-

IIbI ITIOCTCIICHHO IICPCUIIIN B apXanu3MbI, 110 IIPUYHMHE CMCH J3II0X H HHBI/IHHSaHHﬁ, u
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HaIuM Jj1s cedst 6osee ynorpeOburensHble CHHOHUMBI B pycCKoil peun. Hampumep,
CJIOBO «TIPOTEKIMs», MPUIIEIIee U3 JATUHCKOTO A3bIKa (HO80-1am. protectio, om
Jlam. protegere — OXpaHamv, 3aujunyams) CTAIO UMETh 3HAYCHHE «ITOKPOBUTEIb-
CTBO, OKa3bIBAEMOE KOMY-TTH00; CUCTEMa MPOTEKTOPCTBAY.

CornacHo uaeorpaduyecko pyoOpuKaIuu, B CISAYIONIYI0 TPYIITy 3auMCTBOBA-
HUW MBI ONPEICTIIN SK30TU3MbI, C TIOMOIIBIO KOTOPHIX 0003HAYAIOT PEATUU CBOK-
CTBEHHBIC YYyXXUM cTpaHam W Hapojam. P. Tpaxo ymoTpebmnsieT 3K30TH3MBI IS
nepeiayrl HalMOHAIBHBIX O0COOEHHOCTEW KYJbTYPHI U ObITa JPYrod CTPaHbI, W B
TEKCTaX BBIJIEISIFOTCS KaK CIIOBA, KOTOPhIE HE BIIOJIHE JIEKCUYECKH OCBOCHHBI PycC-
CKUM SI3BIKOM. DK30TH3MbI OBIBAIOT 3aMEHUMBbIE U HE3aMEHUMBIE, ITUPOKHUE U Y3KHUE
(oKKa-u3 mypeyko2o, nuacmp-u3 UManibaHCcKo20, 2aiepes-u3z panyy3cKozo).

Jlaree 0TMETHM MHOS3BIYHBIC BKPAIICHHUS B XYI0KECTBEHHOM TEKCTE MUCATENIs-
oununarea P. Tpaxo, KOTOpbIE COXpaHSIOT y HETO HEPYCCKOE HAMMCAHUE U BHICTYIIA-
I0T KaK HEaCCUMUJIMPOBAHHBIE CIIOBA W3 JIPYTHX S3BIKOB B TEKCTE HA POJHOM SI3BIKE.
Onn 00BIMHO 0003HAYarOTCA TpauuecKuMu U (HOHETUIECKHUMU CPEICTBAMU SI3bI-
Ka-UCTOYHMKA M 3aKPEIUISIOTCS B JIEKCHKE KaK BBIPA3UTENIBHOE CPEACTBO, MPUIA0-
Iee peur 0COOYIO IKCIPECCUI0. XapaKTEPHON YepPTO MHOS3BIUHBIX BKPATUICHUI SIB-
JISIETCS UX PACTIPOCTPAaHEHHNE HE TOJIBKO B PYCCKOM, HO U B IPYTHX €BPOTEUCKUX SI3bI-
KaxX (Kepamuxa-u3 epeueckoeo, KOHCYI-U3 IamuHCKO20, YeHMHep-U3 HeMeYKoz2o).

K 3aumctBOBanHOM nekcuke P. Tpaxo Takke MOKHO OTHECTH BapBapU3MBbl, KO-
TOpPbIE UMEIOT OTPAHUYCHHYIO cdepy YNOoTpeOaeHuss U OYeHb YacCTO OCTAIOTCS 3a
npeaenaMu pycckoro ciaoBaps. OOBIYHO 3TO MHOCTPAHHBIE CJIOBA WU BBHIPAKECHHSI,
KOTOpbIE HE MOJHOCTHIO aCCUMMIIMPOBAIA B PYCCKOM SI3BIKE M BOCIIPUHUMAIOTCS
KaK 9y>KEpOJIHbIE CJIOBA C HAPYIICHUEM OOIICTIPUHSITON S3IKOBOM HOPMBI, BBITIO-
HSIOIIHNE OMPENENEHHYIO0 CTHIMCTHYECKYI0 pPOJb B XYJIOKECTBEHHBIX TEKCTax,
CHOCOOCTBYSI CO3/IaHUI0O MECTHOTO KOJIOPHUTA (Uaposap-u3 mypeykozo, 0ypKa-u3

nepcuodCcKo2o, Kyubm-u3 JamuHcKo2o).

[IpoBenennas umeorpaduyeckas (TemMaTH4eCKas) KiacCU(pUKAIMS 3aUMCTBO-
BAHHOM JICKCUKU MO3BOJIAJIA CAENAaTh BHIBOJI O TOM, UTO MPOIECCE HOMUHAIIUU Pea-
JIMA MHOTHE MHOCTPAHHBIE CJIOBA AKTHUBHO UCIOJIb3YIOTCA PYCCKUM SI3BIKOBBIM CO-
3HaHreM. OTMETHM, YTO 3aMMCTBOBAaHUE B TBOPYECTBE MUCATENSI-OUITMHTBA CTAJIO
PA3HOIUIAHOBBIM CIIOKHBIM JIMHTBUCTUYECKUM MPOLIECCOM, MMEIOIIUM COLUAIb-

HBIC KOPHH. I/ICCJ'ICI[OBaHI/Ie IIOKa3aJI0, YTO B COBOKYITHOCTH 3TH I'PYIIIIBI OXBAThbIBa-
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I0OT TMPaKTHYSCKH Bce cdepbl >KU3HEICITCIHPHOCTH dYelloBeKa. IIpeacraBieHHas
uneorpadpudeckas KiaccupUKAIUsA HarISAHO TOJATBEP)KIAeT HMHTCHCUBHOCTH
MEXBS3BIKOBBIX KOHTAKTOB 3THOCOB U JUAJIOT KyJIbTyp. TakuM oOpa3om, yCIoBH-
€M 3aUMCTBOBAaHHMS CTAaHOBUTCS OWJIMHIBH3M TOBOPSIINX, HX CIOCOOHOCTH
MEePEKIIF0YAThCS C OJTHOTO SI3bIKa Ha JPYrol B mporiecce oOmeHus. Taknue BHIBOIBI
ITO3BOJIIET HaM CHCNaTh TBOPUYECTBO mucaTels-OmnuHrea Pamazana Tpaxo, mpo-
YKUBABIIETO MO HECKOJBKY JeT B Typiuu, ABctpun u ['epmanuu. [losiBienue B ero
TEKCTaX 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, 00JIaIaOIIUX OMPEACICHHBIM JICKCUYECKUM 3Ha-
YEHHUEM, HE TOXKIECTBEHHBIM 3HAYCHHUIO HCKOHHOT'O CJIOBA, BHI3BIBACTCS HEOOXOIM -
MOCTBIO, BBITEKAOIIEH U3 KOMMYHUKATUBHOM (DYHKIIMH SI3bIKA.

UccnenoBarens Y. BaifHpaiix oTMedaeT CISAYIOIINE yCIOBHS, CIIOCOOCTBYIO-
K€ MPOLIECCY 3aMMCTBOBAHMS, KOTOPbBIEC, KAK Mbl HAXOJIUM, PEATU30BAHBI B Xy10-
YKECTBEHHBIX TeKkcTax Pamazana Tpaxo:

1. Hanmuuue S3BIKOBOTO KOHTAKTA, OMPEACICHHBIA YPOBEHb ABYSA3bIYMS, KOJIH-
YECTBEHHOE COOTHOIIEHHE KOHTAKTUPYIOIIUX HApPOJIOB, MPOIOJIKUTEIb-
HOCTb M MHTEHCHUBHOCTH KOHTAkKTOB. [losicHsiem, uto P. Tpaxo umen Hemno-
CPEACTBEHHBIN S3bIKOBOM KOHTAKT ¢ Typkamu ¢ 1949 mo 1951 rr. u Hemua-
Mu ¢ 1944 o 1949 rr., 1951 1o 1964 rr.;

2. cTeneHb BJAJeHUS OWJIMHIBOM OOOUMH sI3bIKaMU. Pe3ynbTaToM BiaJeHUS
cranu npousBencHus P. Tpaxo, HanucaHHblE HA TypelKOM, PYCCKOM, aH-
TJIMACKOM M HEMEIIKOM S3bIKaX;

3. ¢yHKIMOHAIBHAS POJb OOOMX S3BIKOB B JKM3HU JIBYS3BIYHOTO OOIIECTBa,
CTaTyC M MPECTHK KOHTAKTUPYIOIIUX SI3bIKOB U KYJIbTYP HApOJAOB, UX MPE-
CTaBIIAIONTUX. XOTEJIOCh Obl BHECTH YTOYHEHHUE I10 TTOBOAY TOTO, YTO
P. Tpaxo HeckosbpKO JIeT paboTand Ha paauo, TIAe BEN Iepeadd Ha BCex
YETBIPEX SI3bIKAX, TEM CAMbIM MOJHUMAJI CTATYC M MPECTHX KOHTAKTHPYIO-
IIUX S3BIKOB U KYJBTYD;

4. OIlCHKAa M OTHOIICHHE K OW- WM MOJUINHTBU3MY, a TaKKe K HHTepQEpeH-
MU, COMIPOBOXKAArONIEH ABiIeHuE. Beer cBoen aesarenbHocThio P. Tpaxo 3a-
CJTyKWJI BBICOKYIO OIIEHKY KOJUJIET.

[TonagaHne WHOCTPAHHOTO CJIOBa B TBOPYECTBE IMcaTeNsI-OmyMHIBa Pamaszana

Tpaxo U3 A3bIKa-TOHOPA B A3BIK-PELHUANTHUEHT MOXKET MPOUCXOAUTh PA3TINYHBIMU MY TSI
MU: Yepe3 PEUECBYI0 KOMMYHHUKAITMIO MPOKUBAIOIIMX 10 COCEICTBY Hapoa0B (AJbITe-

1-CCCP; Asctpus-I'epmanusi); TMCTAaHTHBIE KOHTAKTHI BCIIEJICTBIE OOMEHA KYJIbTYp-
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HBIMU IIEHHOCTSIMHU, UMIIOPTa HHOCTPAHHBIX TOBApOB B hopMe MHTEPBBIO, paboTa Ha
panno; Yepe3 CBOU KHUTU M COOCTBEHHBIE MepeBOIbl. [Ipy HamvcaHuM KHUT Ha pa3-
JMYHBIX s3bIkax PamazanoMm Tpaxo MOTryT 3aMMCTBOBATHCS (POHEMBI, IEKCEMBI, MOP-
(bemMbl. MexKyIbTypHOE B3aUMOJICHCTBHUE CTAJI0 COCTABHOM YacThIO KPOCC-KYJIbTYP-
HOT'0 JUaJiora 3THOCOB. YTIOTpeOIisis 3aMMCTBOBAaHHBIE CJIOBAa B TeKcTax, P. Tpaxo xa-
paKTepu3oBall ceOsi OU-TIONIMIIMHTBOM, BJIAQJICIONTUM 3HAHUSAMU SI3bIKA U KYJBTYPBHI,
HAITMOHATBHBIMA OCOOCHHOCTSIMHU U CTEPEOTHUIIAMH TIOBEJICHUS THOCOB.
JIMHrBOKYyIbTypa PyCCKOTO SI3bIKA 32 MOYTHU THICSYEIETHIO UCTOPUIO CBOETO
CYIIIECTBOBAHMSI BIHTAJIa B CEOSI MHOTO WHOS3BIYHBIX CIIOB, KOTOpPbIE 000TaTHIN
ee. 3auMCTBOBaHHas Jiekcema B mpousBeneHusx P. Tpaxo momamama B pyc-
CKOSI3BIYHBIN TEKCT MOCPEJICTBOM JIBYX M JaK€ TPEX SI3bIKOB U (PUKCUPOBAIACH B
HeM. [Ipu 3TOM 3aMMCTBOBAHHOE CIIOBO MOIJIO BBITECHUTH KOPEHHOE, JOKA3bIBAs
TEM CaMbIM, YTO W3MEHWINCh SI3bIKOBBIE IIPUOPUTETHI Y «IIPUHUMAIOLIEH
CTOPOHBI», @ HOBOE CJIOBO CTAJIO OOJIBIIIE COOTBETCTBOBATH MOSBHUBIIICICS peanu.
HNuoctpanHbie c10Ba B pycCKOsA3bIUHBIX TeKcTax P. Tpaxo nosiusiroTcs m ocra-
I0TCS B HEM Ojarogapsi ero pyHIaMeHTAIbHBIM 3HAHUSAM 00J1acTi (DUIIOIOTHH, UC-
TOPUM U KyJbTypbl. PyCCKH SI3bIK €11l€ HE TOTOB 1aTh HANMEHOBAHUE HOBOMY SIBJIC-
HUIO, TTOSIBUBLIEMYCS B CBSI3U C PAa3BUTHUEM YEJIOBEUECKOM LMBWIN3ALMNH, TOITOMY
MUCATENb-OMIIMHTB B CBOEM TBOPYECTBE BBIHYXKJIEH OOPAIATHCS B JIPYTHUE SI3BIKU
U1 0003HAYEHHUS JIeHOTaTa. [ eHe3nc 3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBA MOKHO OTIPE/ICIIUTH,
ONMUPAsACh Ha PE3YyJIbTAThl KPOCC-KYJIBTYPHOTO aHAIN3a. DTUMOJIOTUYECKUNA aHAIIN3
3aMMCTBOBAHHOM JIEKCEMbI KOHCTAaTUPYET €€ IMIPOUCXOKICHHUE U ITyTH NPOHUKHOBE-
HUS B ITOT 3bIK. Kpocc-KynbTypHOE HccnenoBanme, 0a3upyroieecs Ha repecede-
HUHM S3bIKA U KYJIBTYPBI, JAET BO3MOXHOCTh P. Tpaxo compoBoaWTh 3TH CBEACHUS
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUM KOMMEHTAPUEM, C YUYETOM 3HAHUM O SI3bIKOBBIX KapTH-
Hax MHUpPA «OTIAIOLIEN», KITPUHUMAIOLIEI U «TPAHCIUPYIOLIEN» JTUHTBOKYJIBTYPHI,
MO3BOJIIET YBHUIETh OOIIME 3aKOHOMEPHOCTH B3aMMO/ICHCTBUS IBYX U O0Jiee JIMHT-
BOKYJIbTYp. OTMETUM, UTO 3aUMCTBOBAHHE JIEKCUKH, €€ KPOCC-KYJIbTYPHBIA aHATU3

MOKHO pacCMaTPUBATh KaK OJTHO W3 MTOCIEICTBUNA B3AMMOJICUCTBHS KYJIBTYP.
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